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AiMESIEnNG ae Lultur

Posteriormente se torcieron
las convergencias crispandose
los animos en recriminaciones
en las que la razén no oculta-
ba, a veces, el empuje de lo
visceral.

En estos momentos de con-
frontacion, y para evitar que

esta grave con exceso el desti-
no de una Euskalerria mas ne-
cesitada de responsable sere-
nidad que de impresionable
espontaneidad, es bueno re-
cordar a Prieto y tener presen-
te su periplo desde la opaci-
dad centralista al entendi-
miento autondomico.

LO QUE MENOS IMPORTA,

LA CULTURA

Raul Guerra Garrido

Uno es tremendamente es-
céptico con relacion al térmi-
no cultura, algo que en este
pais (y en el otro) s6lo preocu-
pa a los politicos en vispera de
elecciones, despues ya se sabe,
«el que vale, vale, y el que no
a Cultura»; pero como a pe-
sar de todo existe, por mas
que a los electores les deje tan
indiferentes como a los elegi-
dos, tratare de analizar el te-
ma con la mayor objetividad
posible. En el Pais Vasco, en
los ultimos tiempos, podemos
distinguir dos etapas bien di-
ferenciadas, las de antes y
después del Estatuto de Guer-
nica/Gernika y asi vamos a
hacerlo.

Antes del Estatuto:
del desencanto a la esperanza

Parece que las expectativas
culturales surgidas al término
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del franquismo, que preveian
un resurgimiento posibilitado
por las nuevas libertades, la
abolicion de la censura y el
desarrollo de la diversidad es-
pafola, se estan frustrando en
gran parte y el estado de ani-
mo general es el de desencan-
to, que en el Pais Vasco bien
pudiera ser el de desconcierto.

Si en Espana sigue siendo
una triste realidad lo de escri-
bir es llorar, en Euskadi cual-
quier cometido cultural no es
solo llorar, sino también dis-
cutir, basicamente discutir de
politica, pues la politica lo
inunda todo y sin unas mini-
mas referencias a ella la situa-
cion resulta ininteligible. Un
ejemplo claro de este clima
desconcertante es lo sucedido
con el euskalkanta, uno de los
movimientos mas fuertes de
los ultimos tiempos, los can-
tautores se han replegado al

silencio, confirmando el cruel
pronostico de un fallecido cri-
tico, «les quitas a Franco y se
quedan en nada», por mas
que nos conste el duro esfuer-
z0 que sus miembros mas vali-
dos estan haciendo, evolucio-
nando hacia la poesia pura.

La situacion cultural no es
buena, pero, jcuando lo ha si-
do? Una circunstancia preté-
rita y castradora gue hay que
tener siempre en cuenta en es-
te tema es la ausencia de una
universidad del Pais Vasco,
unida a otras razones histori-
cas que casi nunca se hacen
constar y que pueden concre-
tarse en un asentamiento tar-
dio de la burguesia —y la cul-
tura en la que nos movemaos es
esencialmente burguesa—,
una falta de tradicion en la in-
dustria de la cultura, ya que la
costumbre tiende hacia las ac-
tividades pesadas y asi tiene
una paradojica gran 1mpor-
tancia la fabricacion de papel,
y la falta de una macrociu-
dad, por otro lado no desea-
ble, en donde se pudieran
concitar una serie de intereses
e interesados hoy sumamente
dispersos. El deterioro que
hayan podido producir estas
circunstancias esta aun por
evaluar, y hoy se encuentra
enmascarado por un mercado
positivo de bienes mas bien de
UsO y consumo como son dis-
cos, periodicos y revistas.

La guerencia mas acentua-
da se vuelve hacia lo propio o
autoctono en una busqueda
incesante de las raices, a veces
hasta el detalle de miniador,
en donde la recuperacion del
idioma, del euskera, ocupa
los mayores esfuerzos. Y esta
vuelta toma sus formas mas
validas y dinamicas de la revo-
lucion juvenil, adoptando sus
formas mas hbertarias y co-
lectivas como son el movi-
miento asambleario y la movi-
lizacion de masas; la marcha,
la sentada y el happening son



La busqueda de las raices, cuando se concreta
en el idioma, se hace a veces demasiado
aspera...

sus herramientas favoritas, las
paredes su medio de comuni-
cacion social, las pintadas
pueden convertirse en auténti-
cos murales, como ocurre con
los firmados por Kolectibo
Barro, y los ecologistas anti-
nucleares llegan a plasmar en
poemas sus alegatos, como €s-
te de solidaridad con Valde-
caballeros:

NUKLEARRIZ EZ

Pueblo extremerio explotado
desde el origen del tiempo,
expulsado de tu seno

por gentes de mal agiiero.

Esos mismos que hoy prometen
justicia, pan y trabajo
fueron culpables un dia

de los campos expoliados.

Quieren quitarnos el agua,
el trigo de nuestro pan,
para poder apagar

la sed por siempre siniestra
de la central nuclear.

No dejes, pueblo extremerio,
que decidan en Madrid

los derechos de tu pueblo,

tu deseo de vivir.

(Comité Antinuclear
de Alza.)

Esta actitud, tomada como
pauta de comportamiento cul-
tural, es lo mas original, y po-
dria marcar un camino siem-
pre que se liberara de las mul-
tiples manipulaciones dema-
gogicas que la acechan y fuera
consecuente consigo misma:
el césped, tras una acampada
de los ecologistas, no ofrece
demasiado buen aspecto.

La busqueda de lo propio
llega a todos los ambitos, has-

ta a una de las facetas mas en-
trafiables del pais, la gastro-
nomia, y asi ha tomado carta
de naturaleza la nueva cocina
vasca, cuyo sumo sacerdote,
Juan Mari Arzac, pontifica
desde sus pucheros; uno se
manifiesta acolito convencido
y la definiria como sabia con-
juncion del buen saber hacer
francés sobre las buenas ma-
terias primas locales.

La busqueda de las raices,
cuando se concreta en el idio-
ma, se hace a veces demasiado
aspera, pues es precisamente
en este terreno donde la lista
de agravios es mas larga y
profunda, no estan tan lejos
los tiempos del «habla la len-
gua del imperio» y ya en los
sesenta, tan proximos, el in-
tento de abortar las ikastolas
cuando la Guardia Civil clau-
sur0, a punta de metralleta, la
de Lazcano, en donde unos
pocos nifios intentaban apren-
der a leer y escribir en su pro-
pia lengua, el vasco. Hasta
hace muy poco el expresarse
en euskara tenja caracter de
resistencia al fascismo. De es-
ta situacion politica tan dis-
torsionada se derivan com-
portamientos crispados que,
segin parece, aun pueden
prolongarse por mucho tiem-
po. Algunos llegan a un
auténtico provincianismo,
precisamente cuando la pro-
vincia se abandona a favor del
territorio autobnomo, como e€s
el caso del Ayuntamiento de
Galdacano al suprimir de su
callejero los nombres de Lope
de Vega, Cervantes, Menen-
dez Pelayo, Velazquez, Seve-
ro Ochoa, Marafi6n, Miguel
de Unamuno y Ramoén y Ca-

jal. Karlos Garaikoetxea, pre-
sidente del Consejo General
Vasco, comentd: «nos ponen
dificil lo de Navarra en Eus-
kadi, pues Cajal, como yo
mismo, es navarro». Se olvi-
d6 de Unamuno, pero no im-
porta, porque la motivacion
no es geografica sino lingiiis-
tica.

Con relacion a este punto,
idioma/cultura, el crucial de
nuestra hora presente, escribi
en Egin: «En demasiados cur-
sos sobre la cultura vasca, al
llegar el turno a la nobmina de
escritores, se produce Ila
ausencia de los escritores vas-
COS que se expresan en caste-
llano. Es obvio que, apuran-
do el término, la tnica identi-
dad de una literatura es la
identidad lingiliistica y, en
consecuencia, los escritores
vascos en lengua castellana es-
tan vinculados a la literatura
de los veinte paises que se ex-
presan en espaifiol/castellano,
pero no e€s menos obvio que
una cultura no es exclusiva-
mente lingiiistica y que los es-
critores cuya ausencia esta-
mos comentando estan de he-
cho Inmersos en otros aspec-
tos de la cultura vasca. El no
pertenecer a una literatura sir-
ve de coartada excluyente de
toda una cultura... Por escri-
tor vasco entiendo, y esto es
fundamental, a todo vasco
que escribe con intencion lite-
raria o culta en temas varios,
sin que sea admisible en la li-
bertad el que tenga que ajus-
tarse a unas coordenadas pre-
vias para ser asi calificado.
Por vasco esta claro que se en-
tiende a todo aquel ciudadano
que suda su plusvalia en Eus-
kadi, definicion que parece les
cuesta digerir a ciertos parti-
dos, a pesar de lo alegremente
que lo sueltan en sus mitines.
Me parece mezquina la ma-
niobra tendenciosa, por insi-
nuacioén u omision, demostra-
tiva de que el hecho de persis-
tir en el castellano, tras la dic-
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tadura, es identificarse con las
fuerzas politicas que en su dia
prohibieron el uso del euske-
ra... El verdadero perjuicio se
sigue para una cultura vasca
en formacién, en un momen-
to crucial, que desgaja sin
darse cuenta una de sus ramas
mas importantes. Los ejem-
plos de Ignacio Aldecoa
(autoctono: Vitoria) .y Luis
Martin Santos (foraneo: La-
rache), por hablar s6lo de los
fallecidos, son altamente sig-
nificantes. Si no son escritores
vascos y sl no se quiere que
formen parte del patrimonio
cultural vasco, es que algo
grave esta ocurriendo aqui.
La postura no me parece ne-
cia sino suicida.

La polémica sobre el escri-
tor vasco enmascara otra mu-
cho mas radical, pues en el
fondo incide en saber si se
acepta o no una cultura bilin-
gue. La polémica se prolonga
tan estéril como contradicto-
ria, y asi Luciano Rincén, bil-
baino de toda la vida, mani-
fiesta en E/ viejo topo su con-
dicion de extranjero en Vizca-
ya por escribir en castellano.
La polémica, que se reprodu-
ce de forma idéntica entre los
cineastas por utilizar la pala-
bra hablada, fue recogida en
el tomo Narrativa vasca ac-
tual ', que consideramos basi-
CO para quien quiera profun-
dizar en el tema.

El acontecimiento socio-po-
litico mas importante, por el
cambio de filosofias que su-
puso, fue el paso de la cartera
de Cultura, del Consejo Ge-
neral Vasco de manos socia-
listas, con un equipo de inte-
lectuales, a nacionalistas, con

un equipo de técnocratas.
Mientras para los primeros
«el objetivo que nos marca-
mos no fue dirigir nada, sino
estimular, apoyar y coordinar
las iniciativas surgidas espon-
taneamente a todos los nive-
les», para los segundos su la-
bor es «ser el cerebro de una
cadena que pase por las dipu-
taciones, ayuntamientos y de-
semboque en las entidades
culturales». Caus6 una cierta
perplejidad el hecho de que el
PNV, tras haber luchado de-

nonadamente para quedarse

con la Consejeria de Cultura,
suprimiese de su Diario Deig
las paginas culturales porque,
segun el informe de sus con-
sultores, son paginas que no
venden. En dicho periédico
declar6 L. A. Aramberri:
«podemos pasar diez afios sin
canto, musica o -teatros vas-

COS, pero si pasamos diez afios

sin hablar euskera y sin dar
una solucion real al problema
de nuestra lengua, ésta se per-
dera... la consecucion de una
television vasca, que emita ca-
si exclusivamente en cuskera,
€s nuestro objetivo cumbre.
A lo que el poeta Gregorio
San Juan, del anterior gabine-
te, respondid: «alternativas
tan ultimalistas y unilaterales
como las de Aramberri pue-
den conducir al abandono en
la practica de toda actividad
cultural que no esté directa-
mente relacionada con el eus-
kera, olvidando la demanda
cultura del 74 por 100 de vas-
COs que no conocen dicha len-
gua». El riesgo es la escision
de Euskadi en dos comunida-
des de distinta categoria.

La situacidon podria resu-
mirse asi: para el PNV la cul-
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La polémica sobre el escritor vasco enmascara
otra mucho mas radical:
si se acepta o no una cultura bilingiie.
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tura se reduce a un unico ob-
jetivo: euskera. El idioma lo
es todo. Las dislocaciones vie-
nen de que esta politica es mas
educativa que cultural y si le
cuadra bien, con la debida
prudencia, a la Consejeria de
Educacion para llegar a un bi-
lingtiismo real en un tiempo
razonable y sin traumas.

La plena recuperacién del
euskera pasa por la consolida-
cion de un idioma literario
unificado, esto es evidente y
€n esto trabaja la Real Acade-
mia de la Lengua Vasca o
Euskaltzaindia, y, sin embar-
g0, en este afio, intelectuales
afines a las ideas de Sabino
Arana han fundado una con-
tra-academia, la Euskera-
zaintza, en defensa del idioma
popular, basicamente el gui-
puzcoano, al considerarlo el
mas puro, puesto que Gui-
puzcoa es la tnica provincia

rodeada de territorio vasco.

La primera denomina al idio-
ma euskara y al pais Euskadi;
la segunda, euskera y Euzkadi
respectivamente. La compleji-
dad del pais nos sittia en una
aparente paradoja, de la que
los intelectuales mas jovenes
colaboran con la academia
oficial y los méas conservado-
res se independizan a favor de
lo popular.

En estas circunstancias, los
escritores euskéricos dedican
la mayor parte de sus esfuer-
zos a la consolidacién del
idioma. Los estudios lingiiisti-
cos, las gramaticas, los voca-
bularios, se imponen a la lite-
ratura de creacion, que ade-
mas presenta el inconveniente
de un reducido mercado con
sus logicas cortas tiradas: no
obstante se puede observar la
aparicion de nuevos valores,
muy jovenes, que rompiendo
con el costumbrismo tradicio-
nal incorporan nuevos modos
de hacer a sus obras vinculan-
dose al mundo moderno de la
literatura 2. Su objetivo, se-



La plena recuperacion del euskera pasa por
la consolidacion de un idioma literario
unificado...

gun definicién propia, es con-
segulr: «un idioma urbano».

El conjunto de saberes en
las artes, ciencias y letras, que
forman el patrimonio cultural
de un pueblo, se intentan
agrupar de nuevo en torno a
una institucion cargada de
historia como es la Eusko
[kaskuntza o Sociedad de Es-
tudios Vascos, suprimida tras
la guerra civil y puesta en
marcha otra vez en la asam-
blea de Oriate a finales del 78,
bajo la presidencia de J. M.
Barandiaran, quien propuso
en dicha ocasion ser el centro
de convergencia de todos los
vascologos de aqui y de todo
el mundo. Sus secciones cien-
tificas, de las matematicas a la
medicina, son las mas proble-
maticas, pues el tiempo histo-
rico que nos toca vivir no pa-
rece muy propicio a que es-
fuerzos similares a Jos realiza-
dos por los legendarios Caba-
lleritos de Azcoitia tengan éxi-
to, perc la voluntad por con-
seguirlo esta en pie.

El ciclo terminé con un
acontecimiento fundamental,
la aprobacion del Estatuto de
Guernica. En un régimen
autonomico parece que las
posibilidades de nuestra cul-
tura son mayores, siempre
que las fuerzas progresivas se
impongan a las arcaizantes, y
asi el futuro, aunque dificil,
muy dificil, deja abierto un
resquicio a la esperanza.

Después del Estatuto:
el fuego purificador

Con las primeras elecciones
para constituir un Gobierno y

no un Consejo General Vas-
co, las esperanzas del cambio
cultural se esfumaron, gano el
PNV y su arcaizante idea de
lo que debe ser la recupera-
cion de la identidad nacional
vasca se hizo, se esta hacien-
do, legislacion. Un gobierno
monocolor y un parlamento
con mayoria absoluta, gracias
a la inestimable colaboracién
por ausencia de Herri Batasu-
na, le permiten enunciar un
rotundo: Euskadi somos no-
sotros, los que no piensan co-
MO nosotros son antivascos.

En la cultura oficial, para
que todo quede atado y bien
atado, sus normas se siguen al
pie de la letra mediante un ne-
potismo que a veces sonroja
hasta al mismo beneficiario.
Se pueden hacer cosas y se ha-
cen las mas espectaculares en
rentabilidad politica inmedia-
ta como la creacion de la Or-
questa Nacional de Euskadi,
el Antzerti (Teatro), etc. Al
mismo tiempo se desarrollan
conceptos estatutarios que de-
ben proporcionar un juego
fundamental si se les deja evo-
lucionar en libertad, basica-
mente la Universidad del Pais
Vasco y la television, Euskal
Telebista (segiin J. Arregui,
«el unico medio de comunica-
cion social que se expresa en-
teramente en euskera porque
Su presupuesto corre a cargo
del erario publico y no del
partido»).

Lo que pudiéramos llamar
infraestructura cultural (Deia
recupera sus paginas cultura-
les y ahora con profusion), se
supervisa con minuciosidad y
lo que no se puede controlar

se corta expeditivamente. Dos
actuaciones me parecen claras
para definir esta atmosfera de
invernadero:

Una, la quema de libros. El
concurso de cuentos del
Excmo. Ayuntamiento de Bil-
bao, nada mas instituirse, dio
como ganador al joven Juan
Jesus Fernandez de Retana
con el titulado Epitafio del
desalmado Alcestes Pelayo.
Un alcalde, de cuyo nombre
no quiero olvidarme, Jon
Castafiares, ordeno la quema
puesto que «contiene palabras
soeces, utero, por ejemplo» y
asi alcanzo6 el honor de ser el
primer Torquemada espafiol
surgido tras la muerte de
Franco. El acontecimiento
fue lo suficientemente comen-
tado en su dia como para no
Insistir mas que a titulo de re-
cordatorio. Lo malo del he-
cho no es que un individuo
aislado se envilezca o enajene,
sino que el grupo en cuyo
nombre ejerce el poder no lo
desautorice.

Dos, la supresion del malig-
no. El Villa de Bilbao de no-
vela sufrio la defenestracion
de dos miembros de su jurado
por motivos ideolégicos, al
solidarizarse el resto del jura-
do con sus compaiieros, el re-
medio fue instantaneo, se su-
primio el premio.

A veces el maligno es recu-
rrente, uno de los dimitidos
del Villa de Bilbao fue Javier
de Bengoechea —que al mis-
mo tiempo fue dimitido como
director de la pinacoteca bil-
baina—, cuyo gran pecado
puede ser el entender de litera-
tura y pintura; hay vicios im-
perdonables. Buen poeta,
premio Adonais, reflejé Itci-
damente la situacién en este
soneto de resonancias unamu-
nianas, de titulo «LLa Paz en la
Guerra:
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Mala es la guerra con uno
mismo, ;de alguna fe en pos?
Tan sdlo creia en Dios

el incrédulo Unamuno.

Gran Vasco. Espariol. Retino
en mi sus contras y pros.
Me estan convirtiendo en dos

a riesgo de ser ninguno.

Vivo en una recatada
Bilbao interior sitiada
por el vasco neanderthal.

Mi sitio es el del artista...
Con un abuelo carlista
y otro abuelo liberal.

La cultura oficiosa, la que
va por libre, sigue siendo la
mas rica y compleja, por mas
que sus creadores se sientan
desperdigados y sin posibili-
dad de influir en la superes-
tructura oficial. Como mini-
mos pero interesantes nucleos
de aglutinacion pueden citarse
El Sitio (presidente: G. San
Juan), la Asociacion de Escri-
tores Vascos o Euskal Idaz-
leen Elkartea (presidente: A.
Letxundi), Ateneo Guipuz-
coano (presidente: J. Caro
Baroja), el movimiento de la
Facultad de Filosofia de Zo-
rroaga (F. Savater, Oscar Pin,
etcétera) y supongo otros to-
davia mas minimos que des-
CONO0ZCO.

Los planteamientos sim-
plistas quieren reducir el pro-
blema cultural a un enfrenta-
miento idiomatico vasco-cas-
tellano sin atreverse a asumir
el enfrentamiento universal
entre las fuerzas progresivas y
las arcaizantes, que aspiran a
modelos de sociedad muy di-
ferentes con independencia
del idioma en que se expresen.
Excepcionalmente hay pala-
bras de hombres publicos que
uno suscribiria (bilingliismo,
convivencia, igualdad, respe-
to mutuo, futuro), como las
pronunciadas por el lendakari
Karlos Garaicoetxea en la en-
trega de los ultimos Premios
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Nacionales de Euskadi; mas,
por desgracia, no se reflejan
en la practica cotidiana. El
panorama no e€s muy optimis-
ta; la marcha hacia el propio
ombligo como ente sublime y
univoco parece inexorable.
Asi es que uno se refugia en lo
suyo, en la novela, en un tra-
bajo (solo trabaja el que no
sirve para otra cosa), de tipo
cultural que, para la inmensa
mayoria, es lo que menos im-
porta. Peor para la inmensa
mayoria.

I Narrativa vasca actual. An-
tologia y polémica. Pablo Anto-
nana, Jorge G. Aranguren, Car-
los Aurteneche, Rapha Bilbao,
Angel Garcia Ronda, Raul Gue-
rra Garrido, José Luis Merino,
Ramiro Pinilla y Martin de Ugal-
de (Zero-Zyx, 1979).

2 Zergatik Panpox, de Arant-
za Urretavizcaya (Hordago);
Etiopia, de Bernardo Atxaga
(Pott); Ehun metro, de Ramon
Saizarbitoria (Kriselu); Gauze-
tan, de Koldo Izaguirre (Ustela
saila), entre otros titulos y auto-
res como Angel Lertxundi, etc.

REPRESENTACIONES COLECTIVAS
Y CONVIVENCIA

Julio Caro Baroja

Hay que reconocer que la
convivencia en ciertas partes
del Pais Vasco, sobre todo de
Guipuzcoa, no es un hecho
que se observe que se desarro-
lle de modo satisfactorio. Las
razones de esta falta de armo-
nia, hoy, son de tipo politico
casi exclusivamente y se ex-
presan también por vias poli-
ticas, en asambleas, manifes-
taciones, mitines, sesiones
municipales, tumultos y alga-
radas violentas. Existe, en pri-
mer lugar, una masa de la po-
blacién que en términos abso-
lutos, no esta de acuerdo con
aquel famoso «consenso» que
se aceptd hace anos con ale-
gria, y esta moda hace todo lo
posible para anular sus efec-

tos. Pero a comienzos de 1984
se nota, también, que los par-
tidos mayores (el PNV y el
PSOE) andan muy desaveni-
dos entre si y que se repiten si-
tuaciones de hostilidad que se
dieron durante la Republica,
antes de la guerra del 36: ha-
ce ya casi la friolera de cin-
cuenta anos.

[La repeticidon —se nos di-
ra— es de fondo y correspon-
de a los «ideales» de los parti-
dos en cuestion. Esto de los
«1deales» y de la «ideologia»
es cosa grave y nadie puede
dudar de que en ella esta la
base de la division por parti-
dos en todo estado democrati-
co: también la causa de divi-



